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Ogdlne wskazdwki bezpieczenstwa

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Naped jest przeznaczony do bram poruszajgcych sie pionowo, ktére nie wymagajg
kontrolowanego opadniecia. W przekfadni jest zintegrowane urzgadzenie chwytajgce.
Bramy muszg by¢ wywazone lub wazy¢ mniej niz 20 kg.

Naped nalezy chroni¢ przez wilgocig i agresywnym srodowiskiem (np. substancje zrgce).
Napedy nadajg sie tylko do uzytku w pomieszczeniach, a w przypadku montazu na
zewnatrz nalezy podjg¢ odpowiednie srodki ochronne. Naped nie jest przeznaczony do
obszarow zagrozonych wybuchem. Nie wolno przekraczac¢ wartosci podanych w danych
technicznych napedu. Bezpieczenstwo pracy jest zagwarantowane wytgcznie pod

warunkiem zastosowania zgodnego z przeznaczeniem.

Grupa docelowa tej instrukcji montazu

Ta instrukcja montazu jest skierowana do wykwalifikowanych oséb z wyksztatceniem w
zakresie obstugi konstrukcji bramowych. Wykwalifikowane osoby kwalifikujg sie dzieki ich
wiedzy, umiejetnosciom i praktycznemu doswiadczeniu. Sg one w stanie bezpiecznie

przeprowadzi¢ montaz, konserwacje i modernizacje zgodnie z instrukcja.

Bezpieczenstwo pracy

Bezpieczenstwo pracy tego produktu jest zagwarantowane wytgcznie pod warunkiem
zastosowania zgodnego z przeznaczeniem. Uwzglednic instrukcje montazu. Wszystkie
informacje, a zwtaszcza ostrzezenia, muszg by¢ przestrzegane podczas instalacji
produktu w catym urzadzeniu. Firma GfA nie odpowiada za szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem instrukcji montazu. Cate powstate urzgdzenie musi zosta¢ ponownie
ocenione pod katem jego bezpieczenstwa zgodnie z obowigzujgcymi normami i
wytycznymi (np. oznakowanie CE).

Niniejsza instrukcja montazu odnosi sie tylko do czesci catego urzgdzenia. Nie wystarcza
ona jako jedyna instrukcja dla catego urzadzenia. Instrukcja dla catego urzgdzenia musi
zostac opracowana przez instalatora urzgdzenia.

Zalecamy wchodzenie do strefy zagrozenia urzadzenia tylko wtedy, gdy naped jest w

stanie przestoju.
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&Ostrzezenie - Nieprzestrzeganie tej instrukcji montazu moze spowodowaé powazne

obrazenia ciata lub $mier¢!

e Przeczytac te instrukcje przed uzywaniem produktu.
e Przechowywac te instrukcje w zasiegu reki.

e Przekazujac ten produkt osobom trzecim nalezy rowniez przekazac te instrukch./

e ™
AOstrzeienie - Niebezpieczenstwo wynikajace z niewtasciwego uzytkowania produktu!

¢ Nie pozwala¢ dzieciom obstugiwac tego produktu bez nadzoru ani tez bawic sie

nim.
J

\

Ostrzezenie - Zagrozenie zycia z powodu nieprawidtowego montazu!

S

Nieprawidtowe wykonane prace mogg spowodowac smierc lub stanowic ryzyko
powaznych obrazen ciata przez prad elektryczny lub spadajgce czesci.

e Zleca¢ wykonanie tych prac wytacznie kompetentnym osobom.

e QOdtgczy¢ wszystkie przewody od napiecia.

e Przestrzegac obowigzujgcych przepisdéw i norm.

\_ ¢ Uzywac odpowiednich narzedzi. )




2 Dane techniczne

fSeria konstrukcyjna SG 50 )
Zdawczy moment obrotowy 45 Nm
Zdawcza predkos¢ obrotowa 90 min-"
Wat zdawczy / wat drgzony 25,40 mm
Maksymalna zdawcza predkosc¢ obrotowa otw. / zamkn. 156 / 90 min-1
podczas pracy z przemiennikiem czestotliwosci
Napiecie robocze 3N~ 400 Vv
Prad roboczy 1,10 A
Czestotliwos¢ robocza 50 Hz
Wspotczynnik mocy cos ¢ 0,87
Maksymalna ilos¢ zatgczenh na godz. 45 -1
Sita recznego napedu awaryjnego 109 N
Stopien ochrony IP 65
Zakres wylgcznika krancowego . 20
(maksymalne obroty watu zdawczego / drgzonego)
Mom.ent hamujacy hamulca elektromagnetycznego 5 Nm
sprezynowego
Napiecie hamulca 103-130 VvV DC
Typ prostownika -

\Zakres temperatur -10 / +40 (+60) °C )

1) W przypadku uzywania zakresu temperatur +40°...+60° C nalezy zredukowaé maksymalng ilo$¢ zataczen na godzine o potowe.

' Ostroznie - uszkodzenie elementéw konstrukcyjnych !

¢ Maksymalny prad, ktéry moze by¢ przetgczany poprzez wytaczniki krancowe,

wynosi przy 230V AC 1A, a przy 24V DC 0,4A
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Montaz mechaniczny

Warunki

Dopuszczalne obcigzenia scian, mocowan, elementdw tgczacych i przekazujacych nie mogg

zostac przekroczone rowniez w przypadku maksymalnych momentow zatrzymujgcych lub

chwytajgcych (> przestrzegac¢ danych technicznych).

Elementy taczace:

/~ N\
» Stosowac » Maksymalnie » W przypadku otworéw
samozabezpieczajgce sie wykorzystywac srednice wzdtuznych stosowac
elementy tgczace z otworu. odpowiednio
wytrzymatoscig minimalng zwymiarowane podktadki.
800 N/mm?2 (8.8).
2
=800 N/mm
N

Dopuszczalne potozenia montazowe

/" wencorons zona




Mocowanie

Do mocowania jest do dyspozycji 8 gwintow.

» Przynajmniej 2 uzy¢ do mocowania (®).

Potgczenie z trzpieniem watu bramy odbywa sie przez klin.

» Uzycie klina z minimalng dtugos$cig watu drgzonego (®).

8 x (M8x16) |




Montaz

Kolejne opisy odnoszg sie do nieokreslonej blizej bramy. Do montazu dodatkowo nalezy

przestrzegac¢ informacji producenta bramy.

&Ostrzeienie - Mozliwe obrazenia lub zagrozenie zycia !

e Do montazu uzywac¢ podnosnika o wystarczajgce;j sile udzwigu.

» Trzpien watu bramy kompletnie [ onorami s

nasmarowadc.

» Zamontowac klin. Mie¢ na uwadze mozliwy
wariant ® lub ®.




AGAEO1003 2003

» Natozy¢ naped.

» Wszystkie elementy tgczace (M8)

dociggngc¢ z sitg 25 Nm. Wszystkie

pozostate elementy tgczgce zamontowac

zgodnie z zaleceniami producenta bramy.

» Kilin (tylko wariant ®) zabezpieczyc.
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4 Montaz elektryczny

/’

AOstrzezenie - Zagrozenie zycia przez prad elektryczny !
e Przewody odigczy¢ od napiecia i sprawdzi¢ pod wzgledem braku napiecia
e Przestrzegac obowigzujgcych przepiséw i norm
e Poprawnie wykonac¢ przytgczenie elektryczne

\_ e Uzy¢ odpowiedniego narzedzia

Przeprowadzenie montazu elektrycznego

Zdemontowac ostone.

Wetkng¢ wtyczke silnika
Podtgczy¢ przewody

hamulca.

Wetkng¢ wtyczke

wytgcznika krancowego.

BAHACO1_Z001

=
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Zakonczenie montazu elektrycznego

Zamontowac przepusty kablowe i/lub ztgcza Srubowe kabli.

11




5 Ustawienie wylgcznika krancowego

Za pomocg ustawienia wytgcznika krancowego potozenia krancowe sg ustawiane na OTW. i
ZAMKN.

Warunek

Za pomocg przycisku OTW. sterowania

brama musi otwiera¢ sie. Jesli brama fi/ <D QD
—

zamykataby sie, w stanie bezprgdowym

nalezy zamieni¢ L1i L2.

Ustawienie potozenia krancowego OTW.

Za pomocg przycisku OTW. otworzy¢ w

pozgdane potozenie krancowe OTW.

Krzywke wytacznika krancowego OTW. S3
obrdci¢ na srodek suwaka przetaczajgcego
@.

Mocno dociggnac srube krzywki @.

12



Sprawdzic¢ pozycje bramy:

Zamknac¢ brame @, az krzywka bedzie
wolna, ponowne otwarcie @ w potozenie
krancowe OTW.

Potozenie krancowe OTW. mozna
skorygowac przez ustawienie doktadne. Po

korekcie sprawdzi¢ pozycje bramy.

. /

Wytacznik krancowy AWAR. OTW. S1 jest wstepnie ustawiony przez ustawienie potozenia
krancowego OTW. Przy ztym kierunku obrotu lub zawodnego dziatania wytgcznika
krancowego OTW. S3 brama musi zatrzymac sie bez ryzyka. W danym wypadku punkt

przetgczenia wytacznika krancowego skorygowac poprzez ustawienie doktadne.

Ustawienie potozenia krancowego ZAMKN. i dodatkowego wytacznika krancowego

Ustawienie odbywa sie jak w przypadku potozenia krancowego OTW.



6 Przytgcze silnika

BAME050080_7001

Ut Vi w1
i V1

L O O O /

M1

UV PECWN
leleUal
X13 HHHH

@ﬁ@ﬁ@ﬁ@ﬁ@

W1 |1 |2 lpE |3

14

M1
W1
X13
Y1

Silnik

Przewdd taczacy silnik / hamulec
Wtyczka silnika

Hamulec sprezynowy



7 Przytgcze wytgcznika krancowego
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8 Reczne uruchomienie awaryjne NHK (awaryjna korba reczna)

Reczne uruchomienie awaryjne jest przewidziane do otwierania lub zamykania bramy bez
zasilania energig elektryczng. Aktywowanie to przerywa napiecie sterownicze. Praca

elektryczna nie jest juz mozliwa.

4 Ostrzezenie - mozliwos¢ obrazen wskutek btednej obstugi lub spadajgcych R
& przedmiotow !

o Wytgczy¢ napiecie.

e Zajac bezpieczne stanowisko.

e W przypadku napedow z hamulcem reczne uruchomienie awaryjne musi odbywac

N sie przy zamknietym hamulcu. )

4 I
& Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo spowodowane opadnieciem bramy!

Jezeli do wprawiania bramy w ruch za pomoca recznego uruchomienia awaryjnego
trzeba uzy¢ wiekszej sity niz warto$¢ dopuszczalna 390N (zgodnie z

DIN EN 12604/DIN EN 12453), wowczas wskazuje to na blokade przy napedzie lub
przy bramie. Odblokowanie blokady moze doprowadzi¢ do opadniecia bramy.

e ZajgC bezpieczne stanowisko.

e W przypadku napedow z hamulcem reczne uruchomienie awaryjne musi odbywac

\_ sie przy zamknietym hamulcu. )

Ostroznie - Uszkodzenie komponentow !

¢ Nie przesuwac bramy poza pozycje krancowe.

16



@ Ostrzezenie - niebezpieczenstwo obrazen ciata przez niekontrolowane ruchy i \
spadajgce przedmioty!

Przy uzyciu niewlasciwej awaryjnej korby recznej naped moze sie nieoczekiwanie
uruchomic¢ i spowodowac obrazenia osob. Niewtasciwa korba wypada z
zamocowania i moze spowodowac obrazenia 0sob.

e Uzywaé tylko korby o prawidtowej $rednicy. Srednice mozna odczytaé na

przetaczniku tej korby reczne;:

BAUADOO101_Z001

o

Wtozyc¢ korbe i obroci¢ az do zazebienia sie

(®). Otwarcie lub zamkniecie przez obrot
korby (®).

Po uzyciu mozna zamocowac korbe na
napedzie.
» Zamocowanie tylko w sposob

przedstawiony na rysunku.

17



9 Zakonczenie uruchomienia / kontrola

Skontrolowac¢ nastepujace komponenty, a nastepnie zamontowac wszystkie ostony.

Przekfadnia

Skontrolowac naped pod wzgledem utraty oleju (kilka kropli nie budzi obaw). Wat zdawczy

stale chroni¢ przed korozja.

Mocowanie

Wszystkie elementy mocujgce (konsole, podpory momentu obrotowego, sruby, pierscienie

zabezpieczajgce, itd., skontrolowac pod wzgledem mocnego osadzenia i stanu bez zaktdcen.

Okablowanie elektryczne

Przewody tgczace i kable skontrolowac¢ pod wzgledem uszkodzen lub zgniecenh. Ztgcza
Srubowe i wtykowe skontrolowa¢ pod wzgledem prawidtowego osadzenia i kontaktu

elektrycznego.

Uruchomienie awaryjne

Skontrolowac dziatanie w stanie bezprgdowym. Kontrole dziatania przeprowadzac tylko

miedzy potozeniami krancowymi.
Wyltgcznik krancowy

Kontrola potozen krancowych przez catkowite otwarcie i zamkniecie. Nie mozna osiggac

obszaru bezpieczenstwa.

18



Hamulec

4 N
AOstrzeienie - Mozliwe obrazenia lub zagrozenie zycia !

e Przeprowadzi¢ test hamulca. Droga ruchu nadaznego jest zalezna od bramy i jej

wyposazenia. Nalezy mie¢ na uwadze informacje producenta bramy.
e Luzowanie hamulca w przypadku bram bez zrownowazenia ciezaru moze by¢

uzywane tylko w potozeniu krancowym ZAMKN.
. J

- N
AOstrzezenie - Mozliwe obrazenia lub zagrozenie zycia !

Zywotno$é hamulca - wymiana kompletnego hamulca przy:

e pracy z zasilaniem sieciowym po 250.000 cykli bramy

e pracy z przetwornikiem czestotliwosci po 1.000.000 cykli bramy
. J

W srodowisku, ktére moze zmienia¢ wspoétczynnik tarcia oktadzin hamulcowych (atmosfera z

olejem, rozpuszczalnikami, Srodkami do mycia, itp.) nalezy stosowac stopien ochrony IP65i.

Caty naped
e ™
' Wskazdéwka !
o
¢ Raz w roku zlecac¢ kontrole napedu przez fachowcow
o Kroétszy interwat kontroli w przypadku czesto uzywanych bram
g e Przestrzegac¢ obowigzujgcych przepiséw i norm )

19



Deklaracja wiaczenia

w rozumieniu dyrektywy Maszynowej 2006/42/WE
dla niekompletnej maszyny, zatgcznik |l czes¢ B

Deklaracja zgodnosci
w rozumieniu dyrektywy w sprawie zgodnosci

elektromagnetycznej 2014/30/UE,
w rozumieniu dyrektywy RoHS 2011/65/UE

GfA ELEKTROMATEN GmbH & Co. KG
Wiesenstrafie 81 - 40549 Disseldorf
Germany

My, firma

GfA ELEKTROMATEN GmbH & Co. KG
niniejszym deklarujemy na wytgczng
odpowiedzialnos¢, ze nizej wymieniony produkt
spetnia wymagania podanych powyzej dyrektyw i
jest przeznaczony wytacznie do zamontowania w
konstrukcji bramowe;.

Naped
SE 4,5.90-25,40
Nr. kat.: 10002967 00010

Zobowigzujemy sie, na uzasadnione zadanie,
przekaza¢ organom nadzorczym specjalng
dokumentacje dotyczaca niekompletnej
maszyny.

Produkt ten moze zosta¢ oddany do uzytku

dopiero wtedy, gdy maszyna finalna, do ktorej
ma on zosta¢ wbudowany, uzyska deklaracje
zgodnosci z przepisami powyzszej dyrektywy.

Osoba upowazniona do skompletowania
dokumentaciji technicznej jest nizej podpisany.

Dusseldorf, 10.08.2018

Stephan Kleine
Prezes Zarzadu

S dee—

Podpis
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Spetnione sg nastepujgce wymagania z
zatagcznika | Dyrektywy Maszynowej
2006/42/WE:
1.1.2,11.3,1.1.5,1.2.2,1.2.3,1.2.6, 1.3.2,
1.3.3,1.3.9,1.5.1,15.2,1.54,15.6,1.5.7,
1.5.8,1.5.9,1.5.10, 1.5.11,1.5.13, 1.6.1, 1.6.2,
1.6.4,1.7.2,1.7.3,1.7.4.3.

Zastosowane normy:

EN 12453:2001

Bramy -. Bezpieczenstwo uzytkowania bram z
napedem - Wymagania.

EN 12604:2017
Bramy - Aspekty mechaniczne - Wymagania

EN 60335-1:2012

Elektryczny osprzet do uzytku domowego i
podobnego - Bezpieczenstwo uzytkowania
Czes¢ 1: Wymagania ogolne.

EN 61000-6-2:2005

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -
Czes¢ 6-2: Normy ogolne — odpornosc¢ w
Srodowiskach przemystowych.

EN 61000-6-3:2007

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) -
Czes¢ 6-3: Normy ogolne — Norma emisji w
srodowiskach: mieszkalnym, handlowym i lekko
uprzemystowionym.



